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iGracias por adquirir la PT-H105 de Brother! Utilice la nueva
PT-H105 para crear etiquetas para varias aplicaciones.
Seleccione entre los diversos marcos, tamarios y estilos de
caracteres para disefiar etiquetas atractivas y personalizadas.
Ademas, la diversidad de casetes de cinta disponibles permite
imprimir etiquetas de distintos anchos e interesantes colores.
Lea esta guia, incluidas todas las precauciones, antes de
utilizar la maquina. Después de su lectura, consérvela en un
lugar seguro.
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Precauciones de seguridad

A ADVERTENCIA poicross aue. s no e ovia poede

producir lesiones graves.

Siga estas pautas para evitar riesgo de incendio,
quemaduras, lesiones, rupturas, sobrecalentamiento, olores
anémalos o humo.

« Utilice siempre el voltaje especificado y el adaptador de CA recomendado (AD-
24ES/AD-24ESAIAD-24ESAW/AD-24ESA-01/AD-24ESAW-01) para la
etiquetadora con el fin de evitar dafios o fallas.

« No toque la etiquetadora durante una tormenta eléctrica.

« No utilice la etiquetadora ni el adaptador de CA en lugares donde haya mucha
humedad, como en el bafio.

« No sobrecargue el cable de alimentacion.

« No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacion ni el enchufe, ni los
dafie. No tuerza ni tire con fuerza del cable de alimentacion. Sujete siempre con
cuidado el adaptador de CA cuando lo desconecte del tomacorriente.

« Asegurese de que el enchufe esté completamente introducido en el tomacorriente.
No utilice un tomacorriente flojo.

« No permita que la etiquetadora, el adaptador de CA, el enchufe ni las baterias se
n|1|ojen, por ejemplo, al manipularlos con las manos mojadas o verter liquidos sobre
ellos.

* Puesto que puede producirse pérdida de vision si el liquido de una bateria con fugas
entra en contacto con los 0jos, enjudguese los ojos inmediatamente con abundante
agua limpia y solicite asistencia médica.

» No desarme ni modifique la etiquetadora, el adaptador de CA ni las baterias.

+ No permita que ningtin objeto metalico entre en contacto con los polos positivo y
negativo de una bateria.

. so use objetos afilados, como pinzas o boligrafos metalicos, para cambiar las

aterias.

+ No tire las baterias al fuego ni las exponga al calor.

« Desconecte el adaptador de CA, extraiga las baterias inmediatamente y deje de
utilizar la etiquetadora si detecta un olor extrario, calor, decoloracion, deformacion o
algo inusual durante su uso o almacenamiento.

« No utilice una bateria dafiada o con fugas, ya que el liquido podria entrar en contacto
CON SUS Manos.

« No utilice una bateria deformada o con fugas, o una cuya etiqueta esté dafiada.
Podria desprender calor.

Indica una situacion potencialmente
peligrosa que, si no se evita, puede
producir lesiones leves o moderadas.

A PRECAUCION

Siga estas pautas para evitar lesiones personales, escapes
de liquido, quemaduras o calor.

« Cuando la etiquetadora no se utilice, guardela fuera del alcance de los nifios.
Asimismo, no permita que los nifios se introduzcan en la boca piezas o etiquetas de
la etiquetadora. En caso de ingerir algun objeto, solicite asistencia médica.

« Notoque las piezas metalicas que se encuentran alrededor del cabezal de impresion
inmediatamente después de la impresion.

« No toque la cuchilla del cortador.

« Si el liquido de una bateria con fugas entra en contacto con la piel o la ropa, lavelas
inmediatamente con agua limpia.

« Extraiga las baterias y desconecte el adaptador de CA si no tiene pensado utilizar la
etiquetadora.

« No utilice una bateria distinta de la especificada. No utilice una combinacion de
baterias gastadas y nuevas ni de distinto tipo, distintos niveles de carga, distintos
fabricantes o distintos modelos. No introduzca una bateria con sus polos positivo y
negativo invertidos.

« No deje caer ni golpee la etiquetadora ni el adaptador de CA.

« No ejerza presion sobre la pantalla LCD.

« No ponga el dedo dentro de la etiquetadora cuando cierre la cubierta del casete.

« Antes de utilizar baterias recargables Ni-MH, lea detenidamente las instrucciones
para las baterias y el cargador de baterias, y asegurese de utilizarlos correctamente.

« Cuando utilice baterias recargables Ni-MH, cargue las baterias con un cargador de
baterias especial antes de utilizarlas.

Precauciones generales

« Dependiendo de la ubicacion, el material y las condiciones ambientales, la etiqueta
podria despegarse o no retirarse, y el color de la etiqueta podria cambiar o
transferirse a otros objetos. Antes de colocar la etiqueta, compruebe las condiciones
medioambientales y el material.

« No utilice la etiquetadora de otra manera o para fines distintos de los descritos en
esta guia. Si lo hace, puede provocar accidentes o dafiar la etiquetadora.

« Utilice exclusivamente cintas TZe de Brother con la etiquetadora. No utilice cintas
que no tengan la marca T£g.

« Utilice solamente un pafio suave y seco para limpiar la etiquetadora; no utilice nunca
alcohol ni ningun otro disolvente organico.

Utilice una toallita suave para limpiar el cabezal de impresién; nunca toque el cabezal.

No coloque ninguin objeto extrafio en la ranura de la salida de la cinta ni en el
compartimento de la bateria, etc.

No coloque la etiquetadora, las baterias ni el adaptador de CA de forma que queden
expuestos a la luz solar directa 0 a la lluvia, cerca de calentadores u otros focos de calor, ni
en ningun lugar expuesto a temperaturas extremadamente altas o bajas (por ejemplo, el
tablero o la parte trasera del coche) o donde haya una humedad elevada o mucho polvo.
No ejerza presion excesiva en la palanca del cortador.

No intente imprimir si el casete esta vacio, ya que esto dafiara el cabezal de impresion.
No tire de la cinta durante la impresion o la alimentacion; esto dafiara la cinta y la
etiquetadora.

Los datos almacenados en la memoria se perderan si se produce una falla, si se
repara la etiquetadora, o si se agota la bateria.

La etiquetadora no esta equipada con una funcién de carga para las baterias
recargables.

La longitud de la etiqueta impresa puede diferir de la longitud de la etiqueta mostrada.

La pantalla esta protegida con un adhesivo de plastico transparente durante el proceso
de fabricacion y el envio. Es preciso quitar este adhesivo antes de utilizar el equipo.

+ Cuando se desconecta la alimentacion eléctrica durante més de tres minutos, todo

el texto, los ajustes de formato y todos los archivos de texto almacenados en la
memoria se borraran.

#) uso BAsICO

) USO DE PLANTILLAS

Introduccion de texto

Disenos automaticos

Modo Deco

Declaracion de conformidad de la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC) (solo para EE. UU.)

Este equipo fue probado y cumple con los limites de un dispositivo digital Clase B,
segun la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra cualquier interferencia perjudicial en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencias y, si no se instala y utiliza siguiendo las instrucciones suministradas,
podria provocar interferencias nocivas en las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no se puede garantizar que no habra interferencias en una
instalacion en particular. Si este equipo provoca una interferencia perjudicial
para la recepcion de la sefial de radio o televisién, que puede comprobarse
apagando y prendiendo el equipo, se recomienda que el usuario intente
corregir la interferencia por medio de una o mas de las siguientes medidas:

« Oriente o ubique la antena receptora en una posicion diferente.

+ Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a la salida de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.
« Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico experimentado de radio/TV.

Importante
+ Sise realizan cambios 0 modificaciones no aprobadas expresamente por Brother
Industries, Ltd. se podria anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Instalacidn de la fuente de alimentacidn y del casete de cinta

Cubierta del
1 casete

\Palanca del
cortador de
cinta

3 Casete de cinta

Extremo de la
cinta

Rueda
dentada

Guia de la cinta Ranurade salida

de la cinta

Conector del adaptador de

Con la pantalla LCD hacia abajo, abra la
cubierta del casete presionando la
pestana estriada y empujando en la
direccion de la flecha, como se muestra
en la ilustracion.

Cuando vaya a sustituir las baterias o
los casetes de cinta, compruebe que la
alimentacion esta desconectada. Esta
etiquetadora requiere seis (6) baterias
alcalinas tipo AAA o seis (6) baterias de
Ni-MH completamente cargadas, no
incluidas.

@ NOTA

Visite nuestro sitio web en support.brother.com para
consultar la informacién mas reciente acerca de las
baterias recomendadas.

Pantalla LCD y teclado

Especificaciones
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1. Tamafio 14. Tecla de estilo
2. Cursor 15. Teclas de caracteres
3. Mayusculas 16. Tecla de mayusculas
4. Subrayado/Marco 17. Tecla de simbolos
5. Ancho 18. Tecla de menu
6. Estilo 19. Tecla para borrar
7. Longitud de etiqueta 20. Tecla para imprimir

Si se ha seleccionado una longi- 21. Tecla Enter

tud de etiqueta especifica, tam- 22 Tecla de disefios automa-
bién aparece f& . ticos
8. Guia (izquierda, derecha) 23. Tecla de marco
9. Tecla de encendido/apa- .
P 24. Tecla de acento

gado 25. Tecla espaciadora

10. Tecla del cursor: Dcha.
11. Tecla del cursor: Izqda. 26. Palanca del cortador de

cinta
12. Tecla de retroceso
= 27. Pantalla de cristal liquido
13. Tecla de tamafio
(LCD)

o NOTA

* Lapantalla LCD muestra una fila de 12 caracteres; sin embargo,
puede introducir texto con una longitud de hasta 80 caracteres.

» Mientras selecciona los ajustes, presione la tecla espaciadora
para regresar al elemento predeterminado.

La vista previa de impresion es una imagen de la etiqueta y
puede ser ligeramente distinta de la etiqueta real una vez
impresa.

La longitud de etiqueta mostrada en la pantalla LCD puede
diferir ligeramente de la longitud de etiqueta real cuando se
imprime.

Dimensiones: Aprox. 4,4" x 8,2" x 24"

(ancho x (Aprox.110 (An.) x 208 (P) x 59(Alt.)
profundidad x mm)
altura)
Peso: Aprox. 0,9 Ib. (Aprox. 390 g)

(sin baterias ni casete de cinta)
Fuente de Seis baterias alcalinas AAA (LR03)

Seis baterias AAA Ni-MH (HR03)'
Adaptador de CA opcional (AD-24ES/
AD-24ESA/AD-24ESAW/AD-24ESA-
01/AD-24ESAW-01) (no incluido)

Cinta TZe de Brother (ancho)
0,13" (3,5 mm), 0,23" (6 mm),
0,35" (9 mm), 0,47" (12 mm)

alimentacion:

Casete de cinta:

1 Visitenos en support.brother.com para obtener la informacion

mas reciente acerca de las baterias.

Si tiene alguna pregunta o necesita informacion sobre su
producto de Brother, visite nuestro sitio web o llamenos.

Para consultar las preguntas frecuentes, la solucién de
problemas o manuales, visite support.brother.com.
Para pedir consumibles y accesorios, visite
www.brothermall.com o llame al 1-877-552-6255.

Para el Servicio al cliente de EE. UU., llame al

1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
Fax: 1-901-379-1210

Coloque el casete de cinta siguiendo el

dibujo del interior de la caja. Presione con

cuidado el casete una vez introducido en

la etiquetadora hasta que encaje.

» Asegurese de que el extremo de la cinta pase
por debajo de la guia de la cinta.

« Utilice exclusivamente cintas TZe de Brother
con esta maquina.

APRECAUCION

EL USO DE UNA COMBINACION DE BATERIAS DE
DISTINTO TIPO (COMO ALCALINAS Y DE Ni-MH) PUEDE
PROVOCAR UNA EXPLOSION. DESECHE LAS BATERIAS
USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Solucion de problemas

» Mensaje de error

Cierre la cubierta del casete y presione
cuidadosamente hasta que encaje.

“ NOTA
Cuando utilice el adaptador de CA opcional

1. Conecte el cable del adaptador de alimentacion en el
conector del adaptador de CA de la parte inferior de la
etiquetadora.

2. Conecte el adaptador de alimentacion en un
tomacorriente eléctrico de CA conectado a tierra.
Cuando esté realizando una copia de seguridad de la
memoria, se recomienda usar tanto baterias como el
adaptador de alimentacién opcional, por si uno de los
dos métodos de alimentacion falla.

» Qué hacer cuando...

Si se utilizan baterias Ni-MH, carguelas totalmente.

Se estan agotando las baterias instaladas y es

in ri - . B P
s bateria necesario cambiarlas para seguir usando la maquina.

Se ha introducido un valor no valido como longitud de
la etiqueta.

(Esto no se muestra en la funcién Disefios
automaticos).

iInvalido!

« Ha intentado imprimir un archivo de texto cuando no
habia datos almacenados en la memoria.

. se presionod sin ingresar texto.

« Ha intentado seleccionar Vista previa o Cable ID
Bandera sin haber introducido texto.

. se ha presionado sin haber introducido texto

mientras se utilizaba la funcién Modo Deco o Disefios
automaticos.

iSin texto!

« Ha intentado afiadir una tercera linea presionando

:

« Ha intentado imprimir u obtener una vista previa de
dos lineas de texto mientras estaba instalada una
cinta de 0,13" (3,5 mm) 0 0,23" (6 mm). Instale una
cinta de mayor tamafio.

Limite
linea

iSin cinta! |No se instalé ningin casete.

Se utilizé la palanca del cortador de cinta durante el

Error corte : i
proceso de impresion.

Configuracion inicial

1 Encienda la maquina.
Suministre alimentaciéon mediante seis baterias AAAy, a

continuacion, presione (.

2 Establezca el idioma.
La configuracién predeterminado es [English].

> E/’E [Language] @ > E/B

[English / Espafiol / Francais / (Seleccione

idioma)] .

3 Establezca la unidad de medida.
La configuracién predeterminada es [pulgadas].

=» («]/[», [Unidad]
> E/B [pulgadas / mm] .
@ NOTA

+ La maquina se apagara automaticamente si no se presiona
ninguna tecla durante cinco minutos.
+ Para cancelar cualquier operacion, presione (<Bs]).

Ya se ha introducido el nimero maximo de caracteres
(80 caracteres*).

*50 caracteres - para la funcion Disefios automaticos y
Modo Deco

iLleno!

Con la funcién Modo Deco:

Dado que el nimero de caracteres introducidos supera
la longitud de la etiqueta, reduzca el texto.

Todas las demas funciones:

Dado que el nimero de caracteres introducidos supera
lalongitud de la etiqueta, reduzca el texto o seleccione
[Automéatico] como longitud de etiqueta.

Lim. Texto!

Mensaje Causalsolucion Problema Solucion
El nivel de carga de las baterias es bajo. La pantalla aparece en + Compruebe si las baterias se han
iBateria Si se utilizan baterias alcalinas AAA, sustitiyalas por blanco después de colocado correctamente.
baja! otras nuevas. P! + Puede que las baterias tengan poca

encender la maquina. carga. Sustituyalas.

Cuando la etiqueta se
imprime, hay demasiado
margen (espacio) en
ambos lados del texto.

« Consulte la seccién de Ajuste de los
margenes de esta guia y seleccione
[Mitad], [Estrecho] o [Imp.cadena]
para reducir los margenes de la etiqueta.

« Compruebe que se haya colocado
correctamente el casete.

Si el casete esta vacio, sustittyalo.
+ Compruebe que la cubierta del casete de
cinta esté cerrada adecuadamente.

La maquina no imprime,
o los caracteres impresos
no se forman
correctamente.

« Puede que las baterias tengan poca
carga. Sustityalas.

Si apaga el equipo durante mas de tres
minutos, se borraran todo el texto y los
formatos que aparecen en la pantalla.

El ajuste se ha borrado
solo.

Es posible que haya polvo en el cabezal
de impresion. Retire el casete de cintay
limpie con cuidado el cabezal de
impresion con un palillo de algodén seco
y movimientos de arriba hacia abajo.

Aparece una linea
horizontal en blanco enla
etiqueta impresa.

La maquina esta
"bloqueada” (es decir, N0 |+ Consulte la seccion de

responde al presionar Restablecimiento de la etiquetadora de
ninguna tecla, aunque esta guia.

esté encendida).

* Puede que las baterias tengan poca
La maquina se apaga al | carga. Sustitiyalas.

tratar de imprimir. « Compruebe si las baterias se han
colocado correctamente.

« Compruebe que el extremo de la cinta
avance por debajo de las guias de la
cinta. Consulte la seccion Instalacion de

correctamente o se la fuente de alimentacion y del casete

queda pegada en el de cinta de esta guia como ejemplo.
interior de la maquina. « La palanca del cortador se utiliza durante
la impresién. No toque la palanca del
cortador durante la impresion.

La cinta no avanza

« Estaimprimiendo en una cinta de 0,13" (3,5 mm) con
un ajuste de marco activado que no es valido.

« Seleccione para imprimir sin marco o (<

para cancelar.

OK no marco?

Se selecciond [Imp . cadena] cuando se estaba
alimentando la cinta después de imprimir. Consulte la
seccion de Ajuste de los margenes de esta guia.

OK
aliment.?

Con la funcién Modo Deco solo pueden utilizarse

Ins. 0.47 cintas de 0,47" (12 mm).
(.:1nta Utilice un casete de cinta con la marca J£3.
incor.

Todos los ajustes de
texto y formato deben
borrarse para crear una
nueva etiqueta.

* Presione ﬁ y seleccione

[Txt&Format].

Para cambiar el ajuste de |+ Consulte la seccion de Configuracién
idioma. inicial de esta guia.

Para una etiqueta de texto usted puede introducir hasta 80
caracteres, y 50 caracteres si se usan plantillas de Disefios
automaticos y Modo Deco.

Para cancelar cualquier operacion, presione .
» Cambio entre mayusculas y mintsculas

Ada
Mayusculas Minusculas
(a2 ENcENDIDO)  ((A+a) APAGADO)
[Ala & Ala »
AECTE_ abcde_
(@) ar (@) 2g

» Crear etiquetas con dos lineas
Utilice cinta de 0,35" (9 mm) 0 0,47" (12 mm) de ancho para
imprimir texto en dos lineas.
a) Introduzca la primera linea de texto y, a continuacion,
presione . Aparecera el simbolo de retorno .
b) Introduzca el texto que desee en la segunda linea.
Pantalla LCD Imagen en la etiqueta

ABC
DEF

A~
AEC+DEF
A 24

» Borrar texto y ajustes
Para borrar espacios y letras individuales, presione (<BS).
Para borrar todo el texto:

> E/B [S6lo texto]

Para borrar todo el texto y los ajustes:

> E/B [Txt&Format]

» Introduccion de caracteres acentuados

= => (%5) (Tecla de acento) <» (<% (Tecla de

Utilice estas plantillas para crear etiquetas decorativas con su propio
texto. Seleccione el nombre de la plantilla para utilizar las etiquetas

que se muestran en la tabla siguiente.

+ Una vez impresa la etiqueta, corte por la linea punteada (:) con
unas tijeras de forma que la longitud de la etiqueta coincida con
la configuracién de la maquina.

+ Elsimbolo de bloqueo g aparece al configurar una longitud de
etiqueta especifica.

Impresion de etiquetas

P Vista previa

> («]/[») [Vista previa] (J
» Al presionar la tecla de vista previa se muestra una vista
previa de la cinta, que puede diferir de la cinta real cuando se
imprime.
* Presione / para salir del modo de vista previa.
P Alimentacion (Alimentar la cinta)

@ > E/B [Alimentacion] @
« Esta funcién alimenta aproximadamente 1" (25 mm) de cinta

en blanco.
« No tire de la cinta, pues podria dafiar el casete de la cinta.

» Impresion

=» [Copias: 1]@/@ / -@ -)
« Sisolo necesita una copia de la cinta, presione y luego

» Presione una tecla de nimero para especificar el nimero de
copias que desea imprimir.

* NO toque la palanca del cortador de la cinta mientras
aparece el mensaje “Imprimiendo...” 0
“Alimentando...” en la pantalla LCD.

« Para cortar la etiqueta, presione la palanca del cortador de
cinta.

« Para quitar la cinta de la parte posterior, doble la cinta
longitudinalmente (con el texto mirando hacia dentro) de
manera que los bordes interiores que caen en el centro de la
parte posterior queden expuestos. Despéguela y coléquela.

* Puede imprimir hasta nueve copias de cada etiqueta.

P Ajuste de los margenes

> E/B [Margen] >

E/B [Lleno / Mitad / Estrecho /

Imp.cadena)

[Lleno]/ [Mitad]/ [Estrecho]

Use una de estas opciones para personalizar la longitud de los
margenes a la derecha y la izquierda del texto.

La linea punteada (:) indica el final de la etiqueta. Corte por la
linea punteada (:) con unas tijeras.

Pantalla LCD Imagen en la etiqueta
A &
Lleno  |REC_ @ QE:F
A &7 (67 mm)
[ -
Mitad AEC_ ABC
Aw 18" "
@) EATESS
A &
Estrecho |FEC_ . ABC
Aa 1o s
m (251mm)

[Imp . cadena]
Use esta opcion para imprimir varias etiquetas distintas con
margenes estrechos. Esta opcién le permite ahorrar cinta.

1. Introduzca el texto.

2. Presione [Pm. [Copias: ]aparece en la pantalla LCD.

3. Presione las teclas de nimero para especificar el nimero
de copias que desea imprimir de un mismo texto.

4. Presione @ para comenzar a imprimir.

5. Cuando aparezca “OK aliment.?”en la pantalla LCD,
presione para cambiar el texto.

6. Borre el texto, introduzca el texto que desee para la
siguiente cinta y luego presione .

7. Cuando finalice la ultima impresién de etiqueta y
aparezca “OK aliment.?” en la pantalla LCD, presione

(.

@ NOTA

+ Cuando se selecciona [Mitad] o [Estrecho], la longitud de la
etiqueta mostrada es la longitud desde la linea punteada ( ;)
hasta el final de la etiqueta.

+ Para imprimir mas de una copia de una etiqueta con margen
minimo, seleccione el margen en [Estrecho].

Almacenamiento de archivos
de etiquetas

Puede guardar y utilizar de nuevo el texto y los ajustes de hasta
nueve etiquetas distintas. Cada etiqueta puede contener hasta 80
caracteres (incluyendo espacios). Asigne un nimero (del 1 al 9) a
cada archivo guardado para que pueda utilizarlos de nuevo y editar
o sobrescribir los archivos almacenados segun sea necesario.

» Imprimir un archivo guardado

> E/B [Archivo] > E/’E

[Imprimir] > (<« /[») >
[Copias: ]E/’E E -E >

» Guardar un archivo nuevo
> E/B [Archivo] ..4_1 > E/’E
[Guardar] ..4_1 > E/B

» Abrir un archivo guardado
> E/B [Archivo] > E/B [Abrir]

(D) > G [, J(D

@ NOTA

Al guardar un archivo, aparecera [ Sobrescribir?]enla
pantalla LCD si utiliza de un nimero que ya se ha asignado a otro
archivo. Para sobrescribir un archivo guardado previamente,

presione (. Para cancelar sin guardar, presione (<8s]).

Ejemplo: | 3, ®Rusty's food& *3
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+ Silalongitud del texto supera la longitud de etiqueta configurada, es posible
que el texto no se imprima completo. (Solo para la funcién Modo Deco)
Los disefios de plantillas no se pueden editar.

Los simbolos resaltados en la “Tecla de simbolos” solo pueden utilizarse
en el Modo Deco.

Al acceder a Modo Deco o Disefios automaticos, se abre
automaticamente la Ultima etiqueta creada con una plantilla.

Presione para volver al paso anterior.

Utilice plantillas de Modo Deco para crear etiquetas con diferentes
formatos de texto.
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Para salir de una plantilla y regresar a la pantalla de introduccion de
texto, presione («_/[ » ) hasta que aparezca [Cancelar]enla
pantalla LCD, espere unos segundos y luego presione cuando
aparezca [Imprimir] en la pantalla LCD.

Las plantillas Modo Deco SOLO pueden utilizarse con casetes
de cinta de 0,47" (12 mm).

La longitud de etiqueta méxima es de 7,8" (200 mm) para el Modo Deco.
Presione @ para volver al ajuste [Automatico] para el modo “Longitud”.

Cuando “Longitud” se establece en [Automatico], la longitud
de la etiqueta se ajusta para que encaje el texto.

Tecla de marco

Cable ID Bandera

Consumibles y accesorios

Casetes de cinta: Consulte la Guia de consumibles y accesorios que
se suministra.

Adaptador de CA: AD-24ES/AD-24ESA/AD-24ESAW/
AD-24ESA-01/AD-24ESAW-01

Unidad de corte:  TC-4 (repuesto)
Si la hoja de la cuchilla pierde filo con el uso y la cinta no se puede cortar

correctamente, gire la tabla de corte tal como se muestra en la ilustracion @.

Si contintia teniendo problemas, sustituya la unidad de corte (N.° de
cat. TC-4) por otra nueva de un distribuidor autorizado de Brother.

» Sustitucion de la unidad de corte
1. Retire las dos secciones de la unidad de corte (verde) en la
direccion de las flechas, tal y como se muestra abajo @.
2. Instale una nueva unidad de corte. Presione cuidadosamente
sobre ella hasta que quede encajada en su posicion.

Tablero de

A No toque la hoja de la cuchilla directamente con los dedos.

Restablecimiento de la etiquetadora

Restablezca la etiquetadora si desea inicializar la configuracion, o en el
caso de que no esté funcionando adecuadamente. El restablecimiento
borra todo el texto, los ajustes y los archivos guardados.

1 Apague la etiquetadora, mantenga presionadas las
teclas (venu| y (R] y, a continuacién, presione
para volver a encender la etiquetadora.

2 Primero suelte y luego suelte @ y[R].

La etiquetadora se enciende con la memoria interna restablecida.

APRECAUCION

* Retire las baterias si no tiene pensado utilizar la
etiquetadora durante un periodo prolongado.

+ Deseche las baterias en un punto de recoleccion
especifico y no en los contenedores normales de
residuos domésticos. Asegurese de respetar todas las
normativas federales, estatales y locales pertinentes.

+ Cuando almacene o deseche la bateria, envuélvala
en cinta adhesiva para evitar que se produzca un
corto circuito (como aparece en la ilustracion).

1. Cinta adhesiva
2. Bateria de Ni-MH o alcalina
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Presione para seleccionar un disefio del marco.

=> («]/[») (Seleccione un marco)
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@ NOTA

Los marcos no se pueden imprimir en cinta de 0,13" (3,5 mm).

TECLAS DE FORMATO

Utilice esta funcién para crear una etiqueta
que se pueda envolver alrededor de cables
o alambres con los extremos pegados para
formar una bandera. Se recomienda utilizar
cinta ID flexible de Brother para fijar la
etiqueta alrededor del cable.

Consulte la hoja de insercion incluida con la
cinta ID flexible para ver las condiciones 15 1
recomendadas para su uso.
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@ NOTA
» Recomendamos utilizar Flexible ID Tape (cinta de identificacion
flexible) para las etiquetas acopladas a cables y alambres.
+ Segun el formato seleccionado, puede que no se imprima todo
el contenido del texto.

Tecla de fuente [sz / [ste /
]+ G

1 Presione @ o o +[Z para

seleccionar configuraciones de texto.

o o@+ => («]/[») (Seleccione un

elemento)

2 Presione («]/[~) para pasar por todas las
configuraciones disponibles.
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Tecla de simbolos

Presione para seleccionar un simbolo.
Basico
Para introducir simbolos basicos:

> (<]/[>) Basicol(<J) ¥ (<[> ) (Eiaunsimbolo) ()

En el Modo Deco solo pueden utilizarse los simbolos resaltados.

Simbolos basicos
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Pictografia
Para introducir simbolos de pictografias:

> G‘/@ [Pictografia] [ «J) =P G/@
(Seleccione categoria) > E /B (Elija un simbolo)

El simbolo seleccionado se muestra como "A1" en la pantalla LCD.
Por ejemplo, un coche €5 se muestra como & en la pantalla.

Simbolos de pictografias
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